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META®OPAJIBIK HOMNHALINAHBI KOTHUTUBTI-
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JKAPHAMAUJIBIK MBICAJIBI 3EPTTEY

I'.E. Taxcibaeea
EHY um. J1.H. I'ymunesa

Tytiinoeme: Makana Nike KaMNaHUSICbIHbIH H#CAPMAHAMACbIHOAbL «Run on Air»
Memagopanblk  YPaHblHblH — MbICAIbIHOA  MemadpopanblK  HOMUHAYUSIAPObl  KO2HUMUBMI-
npazmamuKkaablk maaddyea apHaiead. XKapHamaoda KondaubuiambiH Mmemacgopa Nike eHimOepiHiH
cambin  aAywbl1dpbliHA Kadali acep ememiHi MeH KaHOaill acepmeH OallIAHbICMbIPAMbIHbI
manoaHaobl. Makanada memachopameH #caszblizaH KocHUmuemi oliap, COHOaii-aK OHbIH MAKCammbl
ayoumopusiHbl KabbL10ay2d Npa2mMamuKaiblk acepi Kapacmbipbl1aobl. Taaday memagopaHbiy 6peHO
cambin aaywblLAdpblHA 3MOYUOHAAObI KabbL10ayblHa Kanail acep ememiHiH, OHbIH ecme cakmay
Kabinemi MeH momueayus apmmblpamblHbiH Kepcemedi. 3epmmey muimOi KOMMYHUKAUUSLIbIK
cmpameausnapobl KaAbiNMAcmbIpy HCoHe MymbIHYWbLIAPMeH Y3aK Mep3iMOi OailliaHbic opHamy
YWiH sHcapHamaoa memagopanapobl Koa0aHyOblH MAHbI30blL1bl2blH KOpcemeoi.

Tyliin ce30ep: KO2HUMUBMI-NPAZMAMUKAALIK maaddy, Memagopanbl HOMUHAYUS,
momuseayusi, 6peHOUH2, HcapHama Cmpame2usiChbl.

AHHOMayus: Cmambs noceswjeHa KOZHUMUBHO-NpA2MAMUUYecKoMy  aHaau3y
Memacgopuueckux HOMUHayuil Ha npumepe cno2aHa «Run on Air» e pekname kamnaHuu Nike.
AHanusupyemcsi, Kak memacopa, ucnonb3yemas 8 pekiame, eausiem Ha nokynamesel npooyKmoe
Nike u ¢ kakumu 3¢ppekmamu oHa ces3aHa. B cmambe paccmampuearomcsi KOGHUMuUBHble MbICAU,
HanucavHble Memacopoll, a makdce ee npazmamuyecKoe 6AusiHUe HA eocnpusimue yeneeol
ayoumopuu. AHaau3 nokasbleaem, Kak Memagopa enusem HA 3MOYUOHA/bHOEe eocnpusimue
nokynameseli 6peHoa, noebilidem e20 namsime u Momueayuto. MccaedosaHue noduepkueaem
8AJCHOCMb  UCNO/Ab308AHUS Memacgop 8 pekiame 048 HopmMupo8aHusi 3pGeKmuHbIX
KOMMYHUKAQYUOHHbIX cmpame2ull U yCmaHoe/eHus: 00120CPOUHbIX ces3ell C KAueHmamu.

Kiouesble c106a: KoeHUMUBHO-NpdzMamuyeckuli aHaaus, memacopuueckas HOMUHAyusi,
momugayusi, 6peHOUH2, peKAaMHasi cmpamezusi.

Abstract: The article is devoted to a cognitive-pragmatic analysis of metaphorical
nominations using the slogan «Run on Air» in the Nike campaign advertisement. The article analyzes
how the metaphor used in advertising affects customers of Nike products and what effects it has. The
article examines the cognitive thoughts written by metaphor, as well as its pragmatic impact on the
perception of the target audience. The analysis shows how the metaphor affects the emotional
perception of the brand's customers, increases their memory and motivation. The study highlights the
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importance of using metaphors in advertising to form effective communication strategies and
establish long-term relationships with customers.

Keywords: cognitive-pragmatic analysis, metaphorical nomination, motivation, branding,
advertising strategy.

JKapHama-Oy/1  IIbIFapMAIlIbIIBIK, TICI/MEpAi TMparMaTUKaiblk JCep eTy
MaKcaTbIMeH OipikTipeTiH OyKapasblk KOMMYHHUKAlUs Kypaibl. JKapHamaHbBIH
COTTI/IriH KaMTamachi3 eTeTiH Herisri cTpaTerusuiapAblH, Oipi-mMeTadopasibik,
HOMMHALIMAIAPALl  Ko/iZaHy. MeTtadopanap Kypzenai uaesyiapAbl  KaObLIAaybl
JKEeH/IIeTin KaHa KOMMaK/ibl, COHbIMEH KaTap ayJUTOPUSIHbIH, CaHaCblHA TepeHipeK
eHeTiH IMOLIMOoHa/Ibl OeliHeep/i )kacayra KoMeKTece/Ii.

JKapHamaHbIH,  Heri3ri ~ KOMIIOHeHTTepiHiH,  Oipi-’kapHamasblK ~ MITiH.
’KapHamasiblkK MITIiH «MakKCaTThl ayJUTOPUSHBIH, Ha3apblH ayJapyra »KdHe OHbI OJlaH
9pi ceHAipyTe, KbI3bIFYIIIbIILIKTEI aDTTHIPYFa OarbITTa/IFaH MITiHZIK MaTepUasIzibiH 6ip
TYpi peTiHAe aHbIKTamaabl» [1]. Kes-kenreH jkapHamasblk MITiHHIH MakcaThl-
JKapHaMaJsibIK aKIapaTTbl MakKCaTThl TYTHIHYIIbIFa KETKi3y, TYThIHYILIbIHbI Tayap/bl
HeMece KbI3METTi CaThill ajyFa bIHTaJaHAbIPY JK9HE CaubIll KeJreHje JeMeyIii
YMBIMHBIH, MTakizia Tabybl. OcbiHAAM MbIcaigap/biH 6ipi — «Run on Air» MeTadopackiH
KosganraH Nike >kapHamasnblk KammaHusichl. Nike ask KuiMiHiH >KeHiaziri meH
JKaHAIIbUILIFBIH ~ HacWUXaTTayFa apHajdfraH Oyl ypaH TepeH  KOTHUTHBTI-
rparMaTUKasblK acrapra uve. byl Makajiafla KOTHUTHBTI >KoHe IIparMaTUKasbIK,
acrieKkTiziepre Ha3ap ayzapa otbipbil, Nike >kapHamMasnblK HayKaHbIHZAFbI
MeTadopasblK HOMUHALUSIZIApFa TajjAay >kacanaAbl. byn MakanaHbiH makcatbl-Nike
«Run on Air» meTtadopasnblK YpaHbIHBIH, MbICA/IbIH/A aFbUILIbIH yKapHaMaChIH/AFbI
MeTadopasiblKk HOMUHALUSIIApAbIH, KOTHUTUBTI ’KoHe MparMaTHKasbIK epeKIle/liKTepiH
Taagay.

KOrauTuBTI MTMHTBUCTHKAZA MeTadopasiap ajjaM 63 a/IeMiH KaObI/IIaNThIH XKoHe
KYPBUIBIMAAUTBIH Kypasaap peTiHge tycininegi. k. Jlakodd >xoHe M./[)KOHCOHHBIH,
TeopusiChl OOMBIHITIA MeTadopanap TilAi OalbITHIT KaHa KOWMaiiIbl, COHBIMEH KaTap
HaKThI OeliHesiep apKbUIbI AepeKci3 uesap/bl XKeTKizyre kemekrece#i. 2KapHama/ja
Nike-TiH «Run on Air» Metadopachl KeHiJIiK, )KbIIIaM/bIK ITeH epKiHiKTiH >KapKbIH
OeliHenepiH )kacayra KbI3MeT eTefi.

[IparmaTvKa TYPFBICBIHAH >KapHaMajarbl MeTadopanap TapThIMIbUIBIKThI
apTTBIDyMeH J>koHe OpeHATIH ecTe KaaybIMeH SMOIMOHA/AbI OaiilaHbIC Kypy
byHKIMSICHIH KaMTHAbL. MeTadopasiap ce3iM MeH accolualusiiap/ibl Kypyra Oeilim,
Oy/1 )kapHaMaHbI 3CepJIi eTefi.

k. Jlakodbd meH M. JI>KOHCOHHBIH TYXKbIpbIM/IaMackl MeTadopasap
ToKipubeni Oip abcTpakTi oWgaH eKiHIII HakKThl OWFa aybICTBIPY TICiTiMeH
TyciHgipeni[2]. Mbicasnbl, Nike )kapHamachiH/ia JKeTicTiKKe eTy Tipoljeci (abcTpakTi)
opeKeTKe IIaKbIpy (HAKTbI) apKpUibl Oepinexi. k. Jlakodd men M. [IHKOHCOHHBIH,
eHberi OoiibiHIIa MeTadopanap/blH, TparMaTHKAAbIK (GYHKIUSCBIH Ta/lZauThIH
0oJ1CaK:

¢ KaybIMJaCTBIKTap KYPY apKbUIbl MAaKCaTThl ayJUTOPUSIFA 9CEPiH KYIIEUTY;
e Xabap/siamanapzipl ecTe KaiapJ/iblk eTy;
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e DbBpeHj TieH TYTBhIHYIIBI apachiHAAFbI IMOLMOHA/NABI  OaliIaHBICTHI
KaJIbIITaCThIPY;

3eptTey HbicaHbl — «Run on Air» MeTadopasblK ypaHbH KoagaHaThiH Nike
JKapHamaJ/iblK HayKaHbl. ¥paH JKYripy Ke3iHJe MakCUMaJgbl >KeHUIJIK T[eH
JKalIbIIBIKTEI KAMTaMachl3 eTeTiH OHIM/Ii kapHamariayra OarbITTa/aFaH yKapHamaslbIK
cTpaTerusiHbiH, 6eiri 60mab1. By Kacibu criopTiibiiapra fia, KaparaibiM XabIKKa Jia
COHBIH ilTiHzAe GUTHEC dyecKoIapbl MeH OesiceH/Ii afjamziapra OaFbITTa/IFaH.

«Run on Air» MeTadopaHblH, Ta//layblHbIH, KOTHUTHBTI aCIeKTiCi
boiibiHIIa,MeTapopa  JHCeHiNOIK(JIeTKOCTh) - aya CHSKTHI Jlerl Kabblagayra Oosafbl.
«Run on Air» meTtadopachl yiiiymeH, epKiHAIKIIeH KaHe a3 KYII-)Kirep »KyMCalTbiH
JKeHUIZIIKKe Ha3ap ayzapajbl. 2KeHiIZIKTIH KOTHUTHUBTI MOJie/liH/e ayaZiarbl KO3FasbIC
KYII-XKIiTepZi a3 >KyMcayMeH KoHe MaKCHUMaJ/Ibl >KalblIbIKThI Oingipesi. CoHbIMeH
Karap,0y/1 Metadopa Ko032a/nbic OUHAMUKACBIH Oinfipyi MyMKiH. «Run» ce3iHiH e3i
bu3MKabIK, OesIceH IiMiKIeH, CIIOPTTHIK, KeTiCTiIKTepMeH OailaHBICThI, Oy/T «on Air»
ce3imMeH Oipre >bl1aM, >KEHiJT )KoHe THIM/Ii KO3FasbIiC OeliHeCiH Kypau/Ibl.

«Run on Air» metadopack! bipHellie KOHLeNTYyas bl OarbITTap/bl Oingipei:

e bipinmi, 6octanabik, cebebi aya epKiHAIKTIH, >KeHIIZIKTiH >KoHe KeJ|eprici3
KO3FaJIbICTBIH, CUMBOJIbI PeTiH e KaObliaHa bl

¢ EKiHIIIi, XeTiCTiK, 6MTKeHi >XYTipy MakKcaTKa Kapau >Kb/DKyMeH, KeJleprijiepAi
>keHyMmeH OatinanpicTel, Oy Nike >kapHamachl KOHTEKCTiHZe COTTLIIK TieH
CeHIM/IIK ce3iMiH apTThIpabl.

* YIiHIIiCi,MeHiH OWbIMIlIa UHHOBALUS, aya >KaHa TeXHOJIOTUsiJIap MeH Ka3ipri
3aMaHHbIH  cumBoibl  peTiHZe  Nike  eHiMJepiHIH  WHHOBALUSIBIK,
cyraTTamMasiapbiH KepceTe/i.

«Run on Air»  MeTadopaHbIH Tas/layblHbIH, TMparMaTUKa/lbIK acreKTici
OolibIHIlIa, )KapHaMa ayauTopusira benrifi 6ip smoyuoHanobl acep Hepefi. «Run on
Air» Metadopackl KepepMeHZiepre epKiHZIK TieH >KeHilAik ce3imiH Oepeni. By
MeTacdopa aybIPTIAILIKChI3, KepiCiHIlle paxaT JKeJeTiH »Xyripy OeiiHeciH »acay
apKbUIbl SMOLIMOHAJbl bIHTA/JaHAbIDYFa(MOTHBALMsIFa) avHamajbl. JKapHaMasbIK
MeTaopajlaH Kypa/iFaH YpaH TYThIHYIIbUIApFa KO3Fa/IbICThIH, bIHFAWIbLILIFEI MEH
paxaT ce3iMiH KaTap ce3zipyre yoqe Oepeni. CoHbpiMeH Karap, «Run on Air»
MeTacdopachkl 63iHiH KbICKA/IbIFbI MEH yKapKbIH BHU3yasIbl OeliHeCiHiH apKachIH1a OHai
ecte Kamajbl. Metadopa omM6eban OGosbil TaObUIa[bl, Oy OpeHAKe Kaciou
CrOpTILbLIapAaH 6acTar (UTHecCreH aliHa/bICYyIlIblIapFa AeiiH KOl TYThIHYIIbIIap/bl
KaMTyFa MYMKiH/IiK Oepe/ii. ¥paHHbBIH ecTe OHall cakTanybl OPeH/TIH y3aK Mep3imzi
MMU/IKiHe acep eTe/ii >koHe Nike eHimMzepi )KeHi/IIiK eH »KaKChl carlaMeH aCcCOI[AaliUs
KypyFa MYMKiHZAiK Oepeni. MeniH oiibimiiia, Nike o3 eHimzaepiH «Run on Air»
MeTadopa apKbUIbl epKiH/iKTiH, COTTi/MIKTiH >KoHe JWHAMHKaHbIH, CHMBOJIbI peTiHje
TaHBICTBIpaZbl. OChl OpeH/TIH, Tayap/apbiH CaThIl ajaThbiH TYTHIHYIIbLIAD 637epiH
KUBIHIBIKTApAbl OHAM >KeHeTiH OeyiceHi, TaOBICTBI ajaMJapMeH OallaHBICThIpA
anagpl. «Run on Air» MeTadopanbik ypaHbl MakcaTkKa >XeTyre >KaHe Kejeprisiepzi
JKeHyTe MAa0bITTaHABIPA b, OV/T KYILITi MOTHBALIAS/IBIK, PaKTOp 60TYbI MYMKIiH.

JKapHamaselk, MaTiHeperi MeTadopasblk HOMHUHAMSUIAPAbI Tanzay OpeH[
YIIIiH MakKCaTThl ayJIUTOPUSHBIH, KYH/IbUIBIKTapblHa CoMKeC KeJeTiH OeliHeHi »kacay

105



KAHIIIA/IBIKTBI MaHbI3ZbI eKeHiH Kepcetedi. «Run on Air» Mertadopacer Nike Openp
OHIMHIH WHHOBALMSJIbIK JK9HE SMOL[MOHA/bl AacleKTiJIepiH KepceTe OTBIPHIII,
OocekesecTepiHeH  epekIle/ieHyre  KemekTeceli. Metadopara  HerijenreH
JKapHaMaJIblK, CTpaTeTusylap TYTBhIHYIILUIAPAbIH, KOTHUTHBTI KaObLiayblHa >KaKChI
acep ereni, y3aK Mep3iMZAl aJaj[bIKTbl KaJbIITACTLIPAAbl >KOHE KOMITAHUSIHbIH,
VMU/JIKIH CaKTau/Ibl.

Nike OpenziniHq «Run on Air» MeTadopaiblK ypaHbl >XapHaMaslbIK
KOMMYHUKaIMsizia MeTadopaHbl COTTI KOMAAHY/IbIH, XKaKChl MbICa/ibl 00/IbITT TaObLIA/IBI.
Ayanarbl  KO3FanbIC ’KapHamasblk, OeiiHeci apkbUibl OpeHJ anFa TapTKaH
KYH/BUIbIKTapFa CoWMKeC KeJIeTiH >KeHUIJIK, >KaW/IbLIbIK >KoHe epKIiHZIK W/esCbIH
)KeTKizesi. MeTadopablk HOMUHALIMs/IAP/bIH, KOTHUTHUBTI-TIparMaTUKa/IbIK Tasljayhbl
’KapHaMaHbIH, TYTBIHYIIbUIAP/bIH, KOTHUTHBTI >KoHe MparMaTHKa/bIK acIeKTiCiH/e
Kajlall 9Cep eTeTiHIH TepeHipeK TYyCiHyre KemeKTece/li, COHbIMEH KaTap
MeTadopasapAbl ~ 3aMaHayd  MapKeTUHITIK  CTparerusiiapia  KoJiJJaHy/biH
MaHbI3bIIbIFbIH KOPCEeTe/].
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DEVELOPMENT OF TERMINOLOGICAL CULTURE AMONG FUTURE
FOREIGN LANGUAGE TEACHERS

I.N.Toleubay
PPU named after A.Margulan

Ty#ingeme: Makanajsa Oosaiiak IeT Ti/IZEPiHiH, OKbITYNIbIIAPBIHA TEPMUHOJIOTHSIIBIK,
M3/IeHUETTiH, KaJIbIIITacybl OJlap/blH, KoCiOM JalbIH/BIFBIHBIH, MaHbI3AbI KypaMac Oesiri petiHfe
KapacTteIpblnazpl. [Tegarorukansik 2KOO cTyzeHTTepi apacbiH/a cayasHaMa 3/jiCiH KOJijaHa OThIPBII
3epTTey >Kyprisiigi. Kocibu Ky3bIpeTTiliK [eHreidiH apTThIPy VIIiH MpaKTHUKAJIBIK, JJiCTep/i,
3aMaHay¥ TexXHOJIOTUsIap/bl )KoHe MaMaH/aH/IbIpbUIFaH peCypCcTap/pl laljanaHyibl Koca aaraHza,
OKBITY/ibl JKeTI/IZPY KOJIZaphbl YCbIHBUIJBI.

TyHiHAi ce3fep: TepMUHOOTUAIBIK MJleHUeT, LIeT Tili MyfFaniMZepi, 3ficTeMesnik
TepPMUH/IEP, TEPMUHOJIOTUSJTBIK KY3bIPeTTiTiK, KICiOu JalibIHABIK.

AnHoTanusa: B ctatebe paccMaTprBaeTcsi GOpMUPOBaHKE TePMUHOJIOTMUECKOU KYJIbTYPbI Y
OyAylIMX TperojjaBaTesiell MHOCTPAaHHBIX SI3bIKOB KaK Ba)KHBIN KOMIIOHEHT UX MpodecCuoHaIbHON
noAroroBku. IIpoBeseHo wucciefoBaHUe C  UCMOJAb30BAHUMEM MeTOJa aHKeTUPOBAaHWUS Cpenu
CTY/IEHTOB TeJlaroruueckoro By3a. IIpe/sioykeHbl MyTH COBepIIeHCTBOBAaHUS 00yueHus, BKITHOUast
VICTIO/Ib30BaHMe TPAaKTUYeCKUX METOJ0B, COBPEMEHHBIX TeXHOJIOTMH W CIeljiaJn3UpOBaHHbIX
PecypcoB [/ MOBBILLIEHUS] YPOBHS NPO(QeCcCUOHaIbHOM KOMIETEHLIUH.
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